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W0 E324850 P68 ; -20 4 +40°C
Zones dangereuses Classe |, Division 2, Groupes A, B, C et D pour :
- ADE-FC n°4 & 16, NPT1/2 4 4" ou M20 & M110 avec cable Marine non armé, et
compound TSC.
Zones dangereuses Classe |, Division 1, Groupes A, B, C and D pour:
- ADE-6FC n°5 & 17, NPT1/2 2 4 ou M20 & M110 avec cable Marine amé et
compound TSC.
Le marquage marine Div1 et 2 permet Iinstallation dans toutes les atmosphéres gazeuses
autorisées par farticle 111,60 de la réglementation en génie lectrique des gardes cotes
des Etats-Unis, sous-Chapitre J (tre 46 de Ia réglementation fédérale, parties 1103 113
incluses) norme électrique régissant les Navires, TP 127F, article 26, paragraphes 7 (a) et
7 ()

générales de sélection, mise en service et installation

Déclaration de conformité UEIUKIIEC
Nous, Cooper CAPRI SAS, déclarons sous notre seule responsabilté que les entrées de
Cbles Ex ADE 1F2, ADE-1F2 A, ADE-1F2 DS, ADE-1FC, ADE-4F, ADE-5F, ADE-6F,
ADE-6FC, 1F2 ADCC, 1F2 ADCS, 1F2 ADCH, 1FC ADCC, 1FC ADCS salisfont aux
exigences essentielles de santé et de sécurité de la directive 2014/34/EU “Directive
ATEX", dela SI 2016 No. 1107 (UK) et aux exigences IEC sur la base des normes
harmonisées/désignées suivantes :

- EC 60079-0:2017 / EN IEC 60079-0:2018 Exigences générales

- IEC/EN 60079-1:2014 Enveloppes antdéflagrantes 'd"

- IEC 60079-7:2017 / EN IEC 60079-7:2015 / A1:2018 Sécurité augmentée 'e"

- [EC 60079-31:2013 / EN 60079-31:2014 Protection poussiére par enveloppe t"

- IEC 60079-15 :2017 EN IEC 60079-15:2019 Mode de protection "n"

Elles sont prévues pour une uiisation dans les zones suivartes
Zones 1 et 2, en aimosphéres explosives gazeuses, sur des équipements lectriques de
Groupe | (Mine) ; et Groupes 1A, I et IC,
Zones 21 and 22, en explosives sur des s
électriques de Groupes A, B et IC
Code de marquage ATEX

126D Ex db lIC/ Ex eb IC / Ex th liC c € @
113 G Ex nRe IIC 0081

IM2 Ex db | Ex eb1 (pour application mine)

Attestation d'examen EU de type N° INERIS 12ATEX0032X

Notification Qualité N° LCIE 00ATEXQ8005
Certificat N° CML21UKEX1302X
Notification Qualité CML 21UKQAN14172

CA 2503

Liattestation deexamen UE de type et la notification qualié ne sappliquent pas 2 la
catégorie 3.

Code marquage [ECEx :

Ex dblIC/ Exeb IIC/ Ex nRe IC / Exth IlIC

Exdb| Exeb (pour application mine)

Certificat IECEx N° [ECEx INE 12.0025X

Notification Qualité N° FRILCI/QAR 07.0002

Responsable certification produits, S. MAUGER, 2022/01/27
Responsable qualité, N. HUGGONSON, 2022/01/27

Directive INMETRO n° 179/2010 - NCC 19.0065X | Marine

KOSHA AV4B0.0245-0256 et 0479-0494 ABS N°14-HS1274083-PDA
EAC RU C-FR.IM43.8.01003 BV 40910/B0 BV

EAC RU C-FR.An07.8.04354/22 DNV N° TAE000010X

CCoE A/P/HQITNI04/5883 (P477264)
NEPSI CCC n°2020322313001353

Le certiicat CCC ne couvre pas les appications
mine.
Mode de protection : Ex d ILC Gb, Exe IIC Gb,

Ex nR I C Gc, Ex tD A21

Lloyds N° 11/00072

Entrées de cable prévues pour Uliisalion en atmosphéres potentillement explosives,
congues et fabriquées selon le Code électique américain (NEC) et le Code électrique
canadien (CEC) conformément aux normes UL2225 et C22.2 No 1

o(U)us
W E310130; P68

Série ADE pour ulisation avec ITC (InstrumentationTray Cable / cble dinstrumentation
pour chemin de cable), MV (Medium Voltage / moyenne tension), PLTC (Power Lirited
Tray Cable / cable & puissance limitée pour chemin de cable), TC-ER-HL, TC-ER, TC
(Tray Cable / céble pour chemin de cable).

w7 Zones dangereuses Classe |, Zone 1, AEx e Il pou
- ADE-1F2, -1F2 A, -1F2 DS n°3 4 n°17, NPT 1/24 4" ou MZD a M110 avec cable non
amé TC-ER-HL
e(U)us
WS Zones dangereuses Classe |, Zone 2, AEx e , Ex e Il pour :
- ADE-1F2, -1F2 A et -1F2 DS n°3 4 17, NPT1/2 & 4" ou M20 & M110 avec cable non|
armé ITC, MV, PLTC, TC-ER-HL, TC-ER et TC.
- ADE4F et -5F n°4 & 17, NPT4/2 & 4" ou M20 & M110 avec céble armé ITC, MV,
PLTC, TC-ER-HL, et TC,
- ADE-6F n°5 & 11, NPT1/2 2 2" ou M20 & M63 avec cable armé ITC, MV, PLTC, TC-
ERHL, et TC.

sien  Zones dangereuses Classe |, Zone 2, AEx de I, Ex de Il

- ADE-1FC n°4 & 16, NPT1/2 & 4" ou M20 & M110 avec cable non armé ITC, MV,
PLTC, TC-ER-HL, TC-ER, TC et compound TSC.

- ADE-6FC n°5 & 17, NPT1/2 & 4" ou M20 & M110 avec cable armé ITC, MV, PLTC,

TC-ER-HL, TC-ER, TC et compound TSC.

ven Zones dangereuses Classe |, Division 1, Groupes A, B, C et D pour :

- ADE-IFC n°4 & 9, NPT4/2 & 4" ou M20 & M110 avec cable TC-ER-HL, ITC-HL ef

compound TSC.

- ADE-GFC n°5 & 9, NPT4/2 & 4" ou M20 & M110 avec cable TC-ERHL, ITC-HL ef

compound TSC

Zones dangereuses Classe |, Division 2, Groupes A, B, C et D pour :

- ADE-1FC n°4 & 16, NPT4/2 & 4" ou M20 & M110 avec cable non armé PLTC, PLTC

ER, ITC, ITC-ER, TC, TC-ER et compound TSC.

- ADE-6FC n°5 & 17, NPT1/2 2 4" ou M20 & M110 avec cable amé PLTC, PLTC-ER,
TG, ITC-£R, TC, TC-£R et compound TSC

ustn  E314047; P68
Zones dangereuses Classe |, Zone 2, AEx e l, Ex e ll pour :
- ADE-1F2, -1F2 A et -F2 DS n°3 & 17, NPT4/2 & 4" ou M20 & M110 avec cable|
Marine non armé.
Zones dangereuses Classe |, Zone 1, AEx e I, Ex e ll pour:
- ADE-4F et -5F n°4 a 17, NPT1/2 & 4" ou M20 & M110 avec cble Marine armé,
- ADE-6F n°5 2 11, NPT1/2 2" ou M20 3 M3 avec cable Marine armé.
Le marquage Zone 1 et 2 permet linstaliation dans toutes les atmosphéres gazeuses|
autorisées par farticle 505 du code NEC et la section 18 du code CEC.
En application de ['article NEC 5015, les enirées de cable disposant du marquage zone 1
ou zone 2 sont utllisables en Division 2 pourvu qu'elles soient montées sur des|

enveloppes ne produisant pas de sources dinflammation en service normal.

1.

- La sélection et le montage doivent étre effectués uniquement par un personnel
qualifié Ex et conformément aux exigences de la norme EN/CEI 60079-14.

- les entrées de cable ADE 1F2, 4F, 5F, 6F et leurs variantes d'exécution prévues
pour des applications « d » doivent étre montées avec des céb\es ayantune
gaine en matiére ou Les cables
doivent étre ronds et compacts. Les gaines ou couches doivent étre extrudées.
Les gaines de bourrage, le cas échéant, ne doivent pas étre hygroscopiques. La
longueur des cables raccordés doit étre d'au moins de 3 m. A défaut, des entrées
de cable 1FC & 6FC a barriére « compound » sont recommandées.

- les entrées de cable ADE & bague en silicone gris sont compatibles avec les
cébles présentant des caractéristiques de fluage a froid « coldflow » dans des
conditions normales de service.

- Lorsque les entrées de cable ADE sont utilisées sur des enveloppes en

plastique, un dispositif de mise a la terre Capri est recommande.

- Les entrées de cable ADE utilisées sur des enveloppes Ex d doivent étre

montées sur des parois dont 'épaisseur permet 'engagement d'un minimum de 5

filets.

- Les entrées de cable ADE a filetage NPT doivent étre montées sur des

enveloppes dont I'épaisseur permet un engagement d'un minimum de 3,5 filets

lorsque les trous sont filetés.

- Les entrées de cable ADE peuvent étre montées sur des enveloppes dont

I'épaisseur minimale de paroi est de 1-3 mm lorsque les trous sont lisses.

- Les entrées de cable ADE doivent étre montées sur des surfaces d'appui

assurant un montage perpendiculaire a la paroi de I'enveloppe

- Les entrées de cable ADE doivent étre montées sur des enveloppes dont les

matiéres sont compatibles au plan électrochimique (pour éviter la corrosion)

- Les entrées de cable 1F2, 1F2 Oring, 1F2A, 1F2 DS peuvent étre ufilisées avec

des cébles a tresse moyennanl un raccordement de la tresse au systéme de

liaison & Exe

- Les cables a faible résistance & la traction (communément appelés « easy
tear ») ne doivent pas étre utilisés en zones dangereuses sauf s'ils sont
protégés par des conduits.

- Les entrées de cable équipées d'un dispositif d'amarrage qui serre la tresse ou
I'armure du céble peuvent étre utilisées pour fournir la liaison équipotentielle.

- De maniére générale, I'utilisation de la graisse Crouse-Hinds HTL-4 est
recommandée pour faciliter le serrage et préserver lintégrité des filetages.

2. Conditions pour une utilisation sire

- Des gants doivent étre utilisés pour manipuler les produits.

- Les capuchons « shroud » en matiére PVC utilisés pour assurer une protection
externe des entrées de cable peuvent présenter un risque électrostatique s'ils
sont utilisés en emplacement dangereux & compter de la taille n°7. Le cas
échéant, veiller a ne pas frotter avec une matiére synthétique et seéche.

- Lataille de I'entrée de cable (N® marqué sur I'entrée de cable) doit étre adaptée

& toutes les dimensions du cable. Il convient de se référer a la notice

d'assemblage fourni avec le produit (CAP1842XX).

- Le numéro marqué sur la bague d'étanchéité définit le diamétre minimum et

maximum des cables permis. Le marquage des bagues d'étanchéité permet de

déterminer ['utilisation appropriée : ADE 7e et 8i = bague utilisable pour gaine
externe de céble sur ADE n°7 et pour gaine interne de cable sur ADE n°8.

- Le type et la taille du filetage de queue, marqués sur le corps, doivent étre
adaptés a I'équipement.

Gammes de fletages certiés Ex
- Cylindrique Conioue
ADE - version| Taile | TS MEJ'FW "
172 - PT1/8"- NPT4"
F2A_[3-
1F2DS [3-
F 5
3 5
F 5
1FC - PTSE -
6FC B PTYS - NPT4' |

- Les pas de filetage ISO sont de 1,5 mm (2 mm & compter de M90) classe de
tolérance 6g

- Pour les versions en aluminium et en acier inoxydable, un lubrifiant adapté
(non-durcissant, non métallique, non combustible et permettant de maintenir la
mise 2 la terre) doit étre utilisée sur tous les filetages. La graisse Crouse-Hinds
HTL-4 est adaptée a cet effet.

- Pendant I'assemblage la température ne doit pas étre inférieure a +10°C. A
basse température les bagues d'étanchéité durcissent, il peut étre nécessaire
de les malaxer jusqu'a ce qu'elles deviennent suffisamment souples.

- Le TSC Compound doit étre malaxé environ 3 minutes pour obtenir un mélange
vert uniforme sans veine. Ensuite, le temps de travail est de 45 & 60 min &
20°C, ou de 20 & 30 min & 30°C.

- Les entrées de cable & masse de remplissage ADE 1FC et 6FC sont
recommandées lorsque des risques de migration de gaz etlou de propagation
de flamme de flamme sont possibles en raison de la nature des cables
sélectionnées, en particulier en présence d'atmosphéres explosives formées par
I'hydrogeéne (groupe IIC)

- Les ADE 1F2 et 6F ne peuvent pas étre utilisées pour des applications Groupe |
«mine » (cf. tableau ci-dessous).

Conditions d'utilisation « mine »

Model(1) ADE-F2DS | ADE-4F et ADESF | ADE-IFC | ADE-6FC
Laiton | Laiton
Metal(2) Laiton  Inox | Laiton  Inox Tnox Tnox
M32-  M32- [ M25-  M16-
s MO | Mi0 M
NPT Il
Taille n° 417

- Les entrées de cable de type 1F2 ADCC, 1F2 ADCS, 1FC ADCC offrent une
protection mécanique supplémentaire des cables au moyen de conduits
métalliques flexibles (de type CAPRIFLEX) ou rigides. L'étanchéité doit étre
assurée sur le cable par compression de la bague élastomeére (cf. notice
d'assemblage). Les conduits ne doivent pas étre utilisés pour faire cheminer des
conducteurs. Le raccordement des conduits nécessite I'utilisation d'un raccord
intermédiaire (de type CAPRI JUDODIX) électrique garantissant la continuité
(non fourni avec le produit).

- Les entrées de cable 1F2 DS ADCH sont prévues pour étre raccordées a un
flexible élastomére semi-rigide offrant une protection mécanique
supplémentaire ; ces entrées de cable sont prévues pour des applications
«mine » groupe |.

- Les entrées de cables et de conduits offrent une protection contre la
pénétration des corps solides et liquides dans les conditions suivantes
— Entrées de cable a filetage métrique montées sur trou fileté ou sur trou lisse
avec écrou + joint plat (application “d” exclue) :

« IP66 sans joint plat, montage sur trou lisse (Ra max. = 0,4 um) ou monté sur

trou fileté (Ra max = 1,6 um).

« IP68 30m/7jours avec joint plat Capri Fibre Rouge ou Fibre Verte (Ra max = 6.3

um). Pour les Etats Unis, des joints UL Listed (QCRV or QCRV7) doivent étre

utilisés.

Les trous lisses sont a percer a la cote nominale +0,2 mm.

En alternative, les ADE 1F2 « O-ring » permettent également d'obtenir un IP68

lorsqu'ils sont montés sur trou lisse ou trou fileté.

Les joints plats Capri (Fibre Rouge, Fibre Verte, Néopréne, Nylon ou PTFE) sont

recommandés & défaut de connaitre I'état de surface des enveloppes sur

lesquelles les entrées de cable sont installées. lls peuvent étre utilisés dans les
limites de température ci-dessous.

Joint plat Nylon | Fibre rouge | Néopréne | Fibre vert | PTFE
Température °C | -30 +75 | -30 +80. -40 +80 [ -60 +140 [-60 +140

— Entrées de cable  filetage NPT montées sur trou fileté : IP66 et IP68

30m/Tjours. Le lubrifiant Crouse Hinds de type HTL peut étre nécessaire.
— Entrées de cable a filetage NPT montées sur trou lisse (application “d"
exclue). Le lubrifiant Crouse Hinds de type HTL peut étre nécessaire.

3. Conditions spéciales
- Les entrées de cable sont prévues pour les gammes de température suivantes :
ADE 1F2, 4F, 5F

-30 & +80°C avec bague d'étanchéité « Noire »

-60 a +140°C avec bague d'étanchéité « Rouge » ou « Gris »
ADE 6F, 1FC et 6FC
60 & +80°C avec bague conique « Rouge » ou « Gris » et masse de
remplissage.

- Les entrées de cable 1F2 pour cable non armé, les entrées de cab\s ADE 6F
utilisées avec cable a tresse doivent faire I'objet d'un amarrage a
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See also Assembly instruction 2/2 for each version

“@ - Cable entries of type 1F2 ADCC, 1F2 ADCS, 1FC ADCC offer additional
mechanical protection of cables by means of flexible metallic ducts (CAPRIFLEX

type) or rigid. The sealing must be ensured on the cable by compression of the

elastomeric ring (see assembly instructions). Conduits must not be used to run

cable and TSC compound. conductors. The connection of the conduits requires the use of an intermediate

Class |, Division 1, Groups A, B, C and D Hazardous Locations for: connection (CAPRI JUDODIX type) ensuring continuity (not supplied with the

- ADE-6FC n°5 to 17, NPT1/2 10 4" or M20 to M110 with armored marine shipboard roduct).

cable and TSC compound - The 1F2 DS ADCH cable entries are designed to be connected to a semi-rigid

elastomeric hose with additional mechanical protection; These cable entries are

intended for "mine” group | applications

- Cable and conduit entries provide protection against the penetration of solid and

liquid under the following conditions:

— Metric threaded cable entries mounted on a threaded hole or on a blank hole

usTio  E324850; 1P68
Class |, Division 2, Groups A, B, C and D Hazardous Locations for:
- ADE-1FC n°4 to 16, NPT1/2 to 4" or M20 to M110 with unarmored marine shipboard

The Div1 and 2 marine marking allow installation in al gas atmospheres allowed by
Subpart 111.60 of the United States Coast Guard Electrical Engineering Regulations,
Subchapter J (Tile 46 of Federal Regulations, Parts 110 to 113 inclusive) Ships
Electrical Standards, TP 127E, Section 26, Subsections 7(a) and 7(6)

1. General

for selection,

EUIUKIIEC Declaration of conformity

We, Cooper Capri SAS, declare under our sole responsibilty that Ex cable glands
ADE 1F2, ADE-1F2 A, ADE-1F2 DS, ADE-1FC, ADE-4F, ADE-5F, ADE-6F, ADE-6FC,
1F2 ADCC, 1F2 ADCS, 1F2 ADCH, 1FC ADCC, 1FC ADCS satisfy the Essential Health
and Safety requirements of the 2014/34/EU directive “ATEX Directive’, the S1 2016 No,
1107 (UK) and IEC requirements on the basis o the following harmonized/designated
standards:

- IEC 60079-0:2017 / EN IEC 60079-0:2018 General requirements

- [EC/EN 60079-1:2014 Flameproof enclosures "d"

- IEC 60079-7:2017 / EN IEC 60079-7:2015  A1:2018 Increased safety "e"

- [EC 60079-31:2013 / EN 60079-31:2014 Dust protection enclosure *t"

- IEC 60079-15 :2017 EN IEC 60079-15:2019 Type of protection "n"

Intended for use in:

Zones 1 and 2, in explosive gas atmospheres, on electrical equipment Group | (Mining);
and Groups 1A, IIB and IIC

Zones 21 and 22, in explosive dust atmospheres, on electrical equipment Groups IIIA,
113G ExnRe I

1118 and lliC
c € 0081 @
IM2 Ex db | Ex eb (for mining application)

ATEX Marking code:
112GD/Ex db IIC/ Ex eb IIC/ Ex th llIC

EU examination type certificate N° INERIST2ATEX0032X
Quality notification N° LCIE 00 ATEX Q 8005

Certificate N° CML21UKEX1302X UK

Quality notification N° CML 21UKQAN14172 () 2503

EU type examination certiicate and Qualty notifcation does not apply to category 3.
IECEx Marking code:

ExdbIC/ExebIC/ExnRe lIC / Ex th liC

Exdb | Ex eb (for mining appiication)

IECEx certificate N° IECEx INE 12.0025X

Quality notification N° FRILCI/QAR 07.0002

Products certification manager, S. MAUGER, 2022/01/27
Quality manager N. HUGGONSON, 2022/01/27

Directive INMETRO n° 179/2010 - NCC 19.0065X | Marine

CCoE A/PIHQ/TN/104/5883 (P477264) ABS N°14-HS1274083-PDA
KOSHA AV4BO0.0245-0256 and 0479-0494 BV 40910/B0 BV

EAC RU C-FR./IM43.B.01003 DNV N° TAE000010X

EAC RU C-FR.A507.B.04354/22 Lloyds N° 11/00072

NEPSI CCC n°2020322313001353

The CCC certiicate does not cover mining
applications

Protection technique: Ex d 1T C Gb, Exe TLC Gb,
Ex nR 11 C Ge, Ex tD A21

©

proximité de I'enveloppe sur laquelle elles sont montées (< 300 mm). Le module
d'amarrage Cooper Capri peut étre utilisé.

- Un amarrage supplémentaire du cable s'avére nécessaire lorsque la protection
sous conduit n'est pas assurée sur la totalité de la longueur du cheminement.

4. Marquage

En raison de contraintes d'espace, le marquage des entrées de cable ADE de
petites dimensions a été réduit sous couvert des certificats de conformité
INERIS12ATEX0032X et IECEx INE 12.0025X. Il en résulte que le marquage
ATEX/IECEx des modes de protection « Ex db, Ex eb, Ex tb, Ex nRc » n'a pas
&été apposeé sur les entrées de cable de taille n°3 & 6 lorsque les marquages
ATEX/IECEX et UL coexistent. Toutes les variantes d'entrées de céble de taille
n°3 & 6 répondent aux exigences des modes de protection « Ex db, Ex eb, Extb,
ExnRc » conformément & nos certificats/attestations de type, quand bien méme
elles ne sont pas spécifiquement marquées.

5. ion - Mail -Ré - Service apré it

Les entrées de cable doivent étre inspectées régulierement a I'occasion des
contréles d'installation électrique. En cas défaut de maintien du cable, un
resserage est nécessaire conformément a la notice d'assemblage. En cas
d'impossibilité (course de serrage insuffisante), les entrées de cable doivent étre
remplacées. La réparation des entrées de cable n'est pas autorisée.

Pour toute question ou réclamation, nous vous invitons & vous rapprocher de
votre vendeur.

UK IMPORTER:

Eaton Electrical Systems Ltd
Westgate, Aldridge, WS9 8FS
United Kingdom
P: +44(0)1922 450400

[Cable fiting intended for use in potentially explosive atmospheres, designed and
constructed with respect to the US National Electrical Code (NEC) and Canadian Electrical
Code (CEC) in complance vith Standards UL2225 and G22.2 No 1

(U
5 e E310130; P68

|ADE series for use with ITC (Instrumentation-Tray-Cable), MV (Medium Voltage cable),
PLTC (Power-Limited-Tray-Cable), TC-ER-HL, TC-ER, TC (Tray Cable).

sven Class |, Zone 1, AEx e Il Hazardous Locations for:
- ADE-1F2, -1F2 A, -1F2 DS n°3 to n°17, NPT1/2 0 4” or M20 to M110 with unarmored

e(Uus
W Class |, Zone 2, AEx eIl Ex e Il Hazardous Locations for:

- ADE-1F2, -1F2 A and -1F2 DS n°3 to 17, NPT1/2to 4" or M20 to M110 with

unarmored cable ITC, MV, PLTC, TC-ER-HL, TC-ER and TC,

- ADE-4F and -5F n°4to 17, NPT1/2to 4" or M20 to M110 with armored cable ITC, MV,

PLTC, TC-ER-HL, and TC.

- ADE-6F n°5to 11, NPT1/2to 2" or M20 to M63 with armored cable ITC, MV, PLTC,

TC-ER-HL, and TC.

eULs
ustes Class |, Zone 2, AEx de ll, Ex de Il

- ADE-1FC n°4 to 16, NPT1/2 to 4" or M20 to M110 with unarmored cable ITC, MV,

PLTC, TC-ER-HL, TC-ER, TC and TSC compound.

- ADE-6FC n°5 to 17, NPT1/2 to 4" or M20 to M110 with armored cable ITC, MV, PLTC,

TC-ER-HL, TC-ER, TC and TSC compound.

sven Class |, Division 1, Groups A, B, C and D Hazardous Locations for:

- ADE-1FC n°4 t0 9, NPT1/2 4 4" or M20 to M110 with TC-ER-HL, ITC-HL cable and

TSC compound.

- ADE-6FC n°5 to 9, NPT1/2.4 4" or M20 to M110 with TC-ER-HL, ITC-HL cable and

TSC compound

Class |, Division 2, Groups A, B, C and D Hazardous Locations for:

- ADE-1FC n°4 to 16, NPT1/2 o 4" or M20to M110 with unarmored cable PLTC, PLTC-

ER, ITC, ITC-ER, TC, TC-ER and TSC compound.

- ADE-6FC n°5 to 17, NPT1/2to 4" or M20 to M110 with armored cable PLTC, PLTC-
R, ITC, ITC-ER, TC, TC-ER and TSC compound.

¢! s
W E314047; IP68

Class |, Zone 2, AEx e l, Ex e Il Hazardous Locations for:
- ADE-1F2, -1F2 Aand -1F2 DS n°3 o 17, NPT1/2 t0 4" or M20 to M110 with
unarmored marine shipboard cabl.
Class |, Zone 1, AEx e l, Ex e Il Hazardous Locations for:
- ADE-4F and -5F n°4 to 17, NPT1/2 o 4" or M20 to M110 with armored mrine
shipboard cable.
- ADE-6F n°5t0 11, NPT1/2to 2" or M20 to M63 with arored marine shipboard cable.

The Zone1 and 2 marking allow installation i all gas atmospheres allowed by Artcle 505
of the NEC and section 18 of CEC.

Per the NEC, 501.5, zone for 2 cable glands are permited in a Division 2 location for non-
sparking and arching applications.

with nut + flat seal (application "d" excluded):

« IP66 without flat gasket, mounted on a blank hole (Ra max = 0.4 ym) or
mounted on a threaded hole (Ra max = 1.6 ym).

+1P68 30m / 7 days with flat seal Capri Fiber Red or Green Fiber (Ra max = 6.3
um). For USA, UL Listed gaskets (QCRV or QCRV?7) shall be used.

The blank holes are to be drilled at the nominal side +0.2 mm.

Alternatively, the ADE 1F2 "O-ring" also provides an IP68 when mounted on a
smooth hole or threaded hole.

Capri flat seams (Red Fiber, Green Fiber, Neoprene, Nylon or PTFE) are
recommended if you do not know the surface condition of the envelopes on which
the cable entries are installed. They can be used within the temperature limits

- Selection and installation must only be carried out by quahﬁed Ex personnel and
in accordance with the requirements of EN / IEC 60079-14.
- the cable entries ADE 1F2, 4F, 5F, 6F and their variants for "d" apphcat\uns

must be fitted with cables having a
sheath. The cables must be circular and compact. Any bedding or sheath shall be
extruded. Fillers, if any, shall be nonhygroscopic. The length of the connected
cables must be at least 3 m. Otherwise, 1FC & 6FC cable entries with a
"compound" barrier are recommended.

- ADE gray silicone ring cable entries are compatible with cables with cold flow
creep characteristics under normal operating conditions

- When ADE cable entries are used on plastic envelopes, a Capri grounding below.
device is recommended.
- The ADE cable glands used on Ex d envelopes must be mounted on walls Gasket Nylon | Red fiber | Neoprene | Green fiber | PTFE

whose thickness allows the engagement of a minimum of 5 threads.

- ADE cable glands with NPT threads must be mounted on casings whose
thickness allows for a minimum engagement of 3.5 threads when the holes are
threaded.

- The ADE cable glands can be mounted on envelopes with a minimum wall
thickness of 1-3 mm when the holes are smooth.

- The ADE cable glands shall be installed on support surfaces ensuring a
perpendicular mounting to the wall of the enclosure

- ADE cable glands must be mounted on casings whose materials are
electrochemically compatible (to avoid corrosion)

- 1F2, 1F2 Oring, 1F2A, 1F2 DS cable glands can be used with braided cables
with an connection of the braid to the equipotential bonding system (Ex e
application only)

- Low tensile cables (commonly called "easy tear") must not be used in
hazardous areas unless they are protected by ducts.

- Cable entries equipped with a docking device that tightens the braid or armor of
the cable can be used to provide the equipotential bonding

- Generally, Crouse-Hinds HTL-4 grease is recommended to facilitate tightening
and to preserve the integrity of the threads.

0 +140 0 +140

0 +75] -30 +80

Temperature °C 0 +80

— Threaded NPT threaded cable entries: IP66 and IP68 30m / 7 days. Crouse
Hinds type HTL lubricant may be required.

— NPT threaded cable entries mounted on a blank hole: IP66 (application "d"
excluded). Crouse Hinds type HTL lubricant may be required.

3. Special conditions

- Cable entries are provided for the following temperature ranges:
ADE 1F2, 4F, 5F

-30to + 80 ° C with "Black" sealing ring

-60 to + 140 ° C with "Red" or "Gray" sealing ring

ADE 6F. 1FC and 6FC

-60 to + 80 ° C with "Red" or "Gray" conical ring and filling mass.

- Cable entries 1F2 for unarmoured cable, ADE 6F cable entries used with braid
cable must be docked in the vicinity of the envelope on which they are mounted
(<300 mm). The Cooper Capri docking module can be used.

- An additional docking of the cable is necessary when the duct protection is not

2. Conditions for safe use ensured over the entire length of the track.

- Gloves should be used to handle the products.

- Shroud caps made of PVC material used to provide external protection for cable
entries may present an electrostatic hazard if used in hazardous. locations from
size 7 onwards. If necessary, be careful not to rub with synthetic material and dry.
- The size of the cable entry (marked on the cable entry) must be adapted to all
cable dimensions. Refer to the assembly instructions supplied with the product
(CAP1842XX).

- The number marked on the sealing ring defines the minimum and maximum
diameter of the cables allowed. The marking of the sealing rings makes it
possible to determine the appropriate use: ADE 7e and 8i = ring usable for
external cable sheath on ADE n ° 7 and for internal sleeve of cable on ADE n ° 8.
- The type and size of the tail thread, marked on the body, must be adapted to the 5
equipment. .

4. Marking

Due to space constraints, the marking of the ADE-1F2, ADE-1F2, ADE-1F2 DS,
ADE-1F, ADE-4F, ADE-5F, ADE-6F, ADE-6FC has been reduced under cover of
certificates of conformity INERIS12ATEX0032X and IECEx INE 12.0025X. As a
result, the ATEX / IECEx marking of the protection techniques "Ex db, Ex eb, Ex
tb, Ex nRc" has not been affixed to cable entries of size 3 to 6 when the ATEX /
IECEX markings And UL coexist. We confirm that all variants of cable entries of
size 3 o 6 meet the requirements of the protection modes "Ex db, Ex eb, Ex tb,
Ex nRe" according to our certificates / type certificates, even if they are not
specifically marked.

- Repair - Aft service
Cable entries shou\d be inspected regularly during electrical installation checks. If
the cable is not secure, a t\ghlemng is necessary according to the assembly

Ex-Certified Thread Ranges

. In case of clamping stroke), the cable
ADE - range| Sl rﬁaz‘gmw mini Ug;% 112°) entries must be replaced. Repairs to cable entries are not permitted.

1F2 17 “M110_| NPT1/8"-NPT4" In case of query or complaint, please communicate directly with your vendor.
1F2A 7 - - NPT4"

S 7 . - g

F 17 - - NPT4"

F 17 - " NPT4"

F -1 [
1FC 16 | M16-M110 T3/8" - NPT4
6FC 17 M16 - M110 T3/8" -

- 180 thread pitch is 1.5 mm (2 mm from M90), quality of fit 6g

- For aluminum and stamless steel verslons a suitable lubricant (non-hardening,
talli and ining earthing) must be used on all

threads. Crouse Hinds HTL-4 grease is suitable for this purpose.

- During assembly the temperature should not be lower than + 10 ° C. At low

temperatures the sealing rings harden, it may be necessary to knead them until

they become sufficiently flexible

- The TSC Compound should be kneaded about 3 minutes to obtain a uniform

green mixture without veining. Thereafter, the working time is 45 to 60 minutes at

20° C., or 20 to 30 minutes at 30 ° C.

- ADE 1FC and 6FC fill-in cable entries are recommended where there is a risk of

gas migration and / or flame propagation due to the nature of the cables selected,

particularly in the presence of explosive atmospheres Formed by hydrogen

(group lIC)
- ADE 1F2 and 6F can not be used for Group | "mine" applications (see table
below).
) «Mining » terms of use
Model(1)| ADEF2A | ADE-F2DS | ADEF & ADE-SF | ADEAFC | ADE-6F UK IMPORTER:
Mesl?)|Brass S | Brass S5 | Brass  SS |BrassSs| P Eaton Electrical Systems Ltd
B0 il e Westgate, Aldridge, WS9 8FS
NPT 24 i f
e o United Kingdom
P: +44(0)1922 450400

3 s s AR ERR.

g, BEGRY

&esky:"Tento névod k pouZiti si miZete vyzadat ve svém matefském jazyce u

prislusnéfo zastoupeni spolecnosti Cooper Capri SAS ve vasi zem

dansk:"Montagevejledningen kan overszsttes til andre EU-sprog og rekvireres

hos Deres Cooper Capri SAS leverandor”

Estonian:"Seda kasulusjunendi oma rigikeeles voite kusida oma rigis asuvast

asjaomasest Cooper Capri SAS esindusest”

SAS estas instrucciones de servicio en otro idioma de la Union Europea”
suomi:"Tarvittaessa tamén kayttdohjeen kadnnds on saatavissa toisella EU:n
kielelld Teidan Cooper Capri SAS - edustajaltanne”

Espafiol:En caso necesario podr solicitar de su representante Cooper Capri

‘eMnvikg: <EGv eival amapalo, va Tioe! amd Tov Tipaxiopd aag Cooper Capri
$AS auréc T 0Bnyies 0 ia &MY Yo g Eupudiic Konemras”
magyar:"A kezelési UtmutatGt az adott orszag nyelvén a Cooper Capri SAS
céq helyi képviseletén igényelheti meg.”
italiano:"Se desiderate a traduzione del manuale operativo in un'alira lingua della
Comunit & Europea potete richiederla al vostro rappresentante Cooper Capri SAS"

Lietuvos:"Sios naudojimo instrukcijos, idverstos | Jasy gimtaja kalba, galite
pareikalauti atsakingoje Cooper Capri SAS atstovybéje savo Salyje."

Latvijas:"So ekspluatacijas instrukciju valsts valoda varat pieprastt jusu valsts
atbildigaja Cooper Capri SAS parstavnieciba."

Malti:*Jistghu jitolbu dan il-manwal fi-lingwa nazzjonali taghhom minghand ir-
rapprezentant ta' Cooper Capri SAS fpajjizhom.”

'svenska:"En Overséttning av denna montage- och skétselinstruktion till annat EU -
sprak kan vid behov bestlias fran Er Cooper Capri SAS - representant"
slovenske:'Navodila za uporabo v VaSem jeziku lahko zahtevate pri pristojnem
zastopnistvu podietia Cooper Capri SAS v Vasi drzavi.
slovenina:"Tento ndvod na obsluhu V4m vo Viasom rodnom jazyku poskytne
zastpenie spolognost Cooper Capri SAS vo Vasej krajine.”

Nederlands "Indien noodzakelijk kan de vertaling van deze gebruiksinsructie in een

e EU-taal worden opgevraagd bij Uw Cooper Capri SAS vertegenwoordiging”

pols iniejsza instrukcig obstugi w odpowiednie] wers]ijezykowej mozna
Zamowié w przedstawicielstwie firmy Cooper Capri SAS na dany kraj."

PPycckwit: "Ecnv Heobxoaumo, nonpocuTe Baluero arenta Kynepa Kanpu SAS
T VHCTPYKLW Ha [IDYTOM S3bIK

and
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Consultar ainda s Insirugoes de montager 2/2 para cada versao

Diretiva INMETRO n.° 179/2010
NCC 19.0065X
Seguranca

g

INMETRO. o

NeG 150088

1. Requisitos gerais para a selegéo, colocagao em funcionamento e
instalagao
- A selegdo e a instalagdo s6 podem ser realizadas por pessoal Ex. de acordo
com os requisitos da EN / IEC 60079-14.
- As entradas de cabo ADE 1F2, 4F, 5F, 6F e as suas variantes para aplicagdes
"d" devem ser instaladas com cabos com um invélucro termoplastico,
termoendurecivel ou em elastomero. Os cabos devem ser circulares e
compactos. Qualquer revestimento ou invélucro devem ser extrudidos. Os
enchimentos, caso existam, devem ser nao-higroscopicos. O comprimento dos
cabos conectados deve ser de, pelo menos, 3 metros. Caso contrario, sdo
recomendadas entradas de cabo 1FC e 6FC com uma barreira "composta”.
- Os acessorios de cabo em anel cinza de silicone ADE s&o compativeis com
cabos com caracteristicas de fluéncia a frio em condigdes normais de operagao
- Quando as entradas do cabo ADE s&o usadas em envelopes de plastico, &

um dispositivo de Capri.
- Os prensa-cabos ADE usados em envelopes Exd devem ser montados numa
parede com espessura que permite um engate minimo de 5 roscas.
Os prensa-cabos ADE com roscas NPT devem ser montados em envelopes que
permite um engate minimo de 3,5 roscas quando os buracos s&o rosqueados.
- Os prensa-cabos ADE serdo montados em envelopes com uma espessura de
parede de 1-3 mm quando os buracos s&o lisos.
- Os prensa-cabos ADE serdo instalados em superficies de suporte, garantindo
uma montagem perpendicular & parede da envelopes
- Os prensa-cabos ADE devem ser montados em envelopes com materiais sejam
eletroquimicamente compativeis (para evitar a corrosao)
- Os prensa-cabos 1F2, 1F2 Oring, 1F2A, 1F2 DS podem ser usados com cabos
trangados com uma conexao externa da tranga ao sistema de ligagdo
equipotencial (somente a aplicago Ex e)
- Cabos de baixa tenséo resisténcia a tragéo (comumente chamados de "easy
tear") ndo devem ser usados em areas perigosas, a menos que sejam protegidos
por dutos.
- Entradas de cabos equipadas com um dispositivo de amarragao que aperta a
tranga ou blindagem do cabo podem ser usadas para fornecer a ligagao
equipotencial.
- Geralmente, o uso de lubrificante Crouse-Hinds HTL-4 é recomendada para
facilitar a fixagdo e preservar a integridade da rosca.

2. Condigdes para uma utilizagao correta

- Devem ser utilizadas luvas para 0 manuseamento dos produtos.

- As capas em PVC utilizadas para fornecer uma protegéo externa para entradas
de cabos podem representar um risco eletrostatico caso sejam utilizadas em
localizagdes de risco a partir do tamanho 7. Se necessario, proceder com
cuidado para ndo as esfregar em material sintético e seco.

- O tamanho da entrada de cabo (marcado na mesma) deve ser adaptado a
todas as dimensdes de cabo. Consultar as instrugées de montagem fornecidas
juntamente com o produto (CAP1842XX)

- O nimero marcado no anel de selagem define o didmetro minimo e maximo
dos cabos permitido. O modelo dos anéis de selagem permite determinar a
utilizagdo correta: ADE 7e e 8i = anel utilizavel para involucro de cabo externo no
ADE n,° 7 e para manga intema de cabo no ADE n.® 8.

- O tipo e o tamanho da rosca da extremidade, marcado no corpo, deve ser
adaptado ao equipamento.

Termos de utilizago para "exploragdo mineira”

%jln{ ADE-1F2 A ADE-1F2 DS ADE-4F & ADE-5F | ADE-1FC | ADE-6FC
Ao Lo, | L0
Metal(2) | Lati inoxid | Latao a0 | 2%
noxid 0 | inoxiday
dvel noxidével| 2%
M- | 25 50
=0 o | wtio
oy
&17

- As entradas de cabo do tipo 1F2 ADCC, 1F2 ADCS, 1FC ADCC oferecem uma
protecdo mecanica adicional para os cabos através de canais metalicos flexiveis
(tipo CAPRIFLEX) ou rigidos. A selagem deve ser assegurada no cabo através
da compresséo do anel de elastomero (consultar as instrugdes de montagem).
As condutas nao podem ser utilizadas para a execugao de condutores. A ligagao
das condutas exige a utilizagéo de uma ligagao intermédia (tipo CAPRI
JUDODIX) que garanta a continuidade (nao fornecida com o produto).

- As entradas de cabo 1F2 DS ADCH s&o designadas para serem ligadas a uma
mangueira de elastomero semirrigida com protecdo mecanica adicional; estas
entradas de cabo destinam-se a aplicagdes de exploragao mineira do grupo |

- As entradas de cabo e conduta fornecem protegao contra a penetragéo de
substancias solidas e liquidas nas seguintes condigdes:

— Entradas de cabo de rosca métrica instaladas num orificio roscado ou num
orificio liso com ranhura + vedagao plana (aplicagao "d" excluida):

« IP66 sem junta plana, instalada num orificio liso (Ra méx. = 0,4 ym) ou num
orificio roscado (Ra méx. = 1,6 ym).

«1P68 30m / 7 dias com vedagéo plana Capri de fibra vermelha ou fibra verde
(Raméax. =6,3 um)

Os furos vazios devem ser perfurados no lado nominal +0,2 mm.

Em alternativa, o O-ring ADE 1F2 também fornece IP68 quando instalado num
orificio liso ou roscado.

As costuras planas Capri (fibra vermelha, fibra verde, neopreno, nylon ou PTFE]
séo recomendadas caso ndo saiba quais sao as condicdes da superficie dos
invélucros onde as entradas de cabo sdo instaladas. Podem ser utilizadas dentro
dos limites de temperatura em baixo.
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Zu den einzelnen Versionen siehe auch Montageanieitung 272

Einsatzbedingungen im ,Bergbau®
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1. fiir Auswahl, und Montage
- Auswahl und Montage diirfen nur durch von Ex qualifiziertes Personal und
gemaR den Anforderungen von EN/IEC 60079-14 durchgefiihrt werden.
- Die Kabeleinfiihrungen ADE 1F2, 4F, 5F, 6F und deren Varianten fiir ,d“-
Anwendungen miissen mit Kabeln mit einer thermoplastischen, warm

oder versehen sein. Die Kabel miissen
rund und kompakt sein. Die Betten oder Abschirmungen miissen extrudiert sein.
Filllstoffe, falls vorhanden, miissen anhygroskopisch sein. Die Lange der
angeschlossenen Kabel muss mindestens 3 m betragen. Ansonsten werden
1FC- und 6FC-Kabelmuffen mit einer Sperr-,Masse* empfohlen.
- Dle grauen Silikonringkabeleinfiihrungen von ADE smd unter normalen

mit Kabeln mit ik kompatibel
- Wenn ADE-Kabeleinfiihrungen fiir Kunststoffhiillen verwendet werden, wird ein
Capri-Erdungsgerat empfohlen.
- Die ADE-Kabelverschraubungen fiir Ex d-Umschlage miissen an Wéanden
montiert werden, deren Dicke den Anschluss von mindestens 5 Gewinden
ermdglicht.
- ADE-Kabelverschraubungen mit NPT-Gewinde miissen an Gehausen montiert
werden, deren Dicke einen Mindesteingriff von 3,5 Gewinden bei
Gewindebohrungen zulasst.
- Die ADE-Kabelverschraubungen sind bei glatten Lochern an Hilllen mit einer
I arke von 1-3 mm i

- Die ADE missen auf installiert werden, die
eine senkrechte Montage an der Wand des Gehauses gewahrleisten
- ADE-| Kabelverschraubungen miissen an Gehausen montiert werden, deren
vertraglich sind (um Korrosion zu vermeiden)

- Die Kabeleinfiihrungen Typ 1F2 ADCC, 1F2 ADCS, 1FC ADCC bieten zusatzlichen

mechanischen Schutz von Kabeln durch flexible metallische Kanéle (Typ: CAPRIFLEX)

oder starre Kanéle. Dle Abdichtung muss am Kabel durch Zusammendriicken des

sein (siehe Fiir die Verlegung der

einzelnen Adem dilrfen keine Kabelrohre benutzt werden. Die Verbindung der

Kabelrohre erfordert die Verwendung elner waschenverbmdung (Typ CAPR\

JUDODIX), die den (nichtim

enthalten).

- Die Kabeleinfiihrungen 1F2 DS AADCH sind fiir den Anschluss an einen halbsteifen
mit Schutz ausgelegt. Diese

Kabeleinfiihrungen sind fiir ,Bergbau“-Anwendungen der Gruppe | vorgesehen

- Kabel- und Kabelrohreinfiihrungen bieten unter folgenden Bedingungen Schutz vor

dem Eindringen von festen und flissigen Stoffen:

— Kabeleinfiihrungen mit metrischem Gewmde montiert an emer Gewmdebohmng oder 3
einer glatten Bohrung mit Mutter + !
+IP66 ohne Flachdichtung, montiert an einer glatten Bohrung 1Ra max = 0,4 pm) oder

einer Gewindebohrung (Ra max = 1,6 pm).
\PSB 30 m/7 Tage mit Flachdlchlung Capri Fiber Red oder Green Fiber (Ra max = 6,3

D\e Leerlocher sind auf der Nennseite +0,2 mm zu bohren.

Alternativ bietet der ,0-Ring" ADE 1F2 ebenfalls IP68, wenn er an einer glatten Bohrung
oder einer Gewindebohrung montiert wird.

Capri-Flachnahte (Red Fiber, Green Fiber, Neopren, Nylon oder PTFE) werden
empfohlen, wenn Sie den Oberflachenzustand der Hiillen nicht kennen, an denen die
Kabeleinfiihrungen installiert werden. Sie knnen innerhalb der nachfolgend genannten
Temperaturgrenzen verwendet werden.

Junta Nylon | Fibra vermelha [ Neopreno [ Fibra verde | PTFE 1F2, 1F2 Oring, 1F2A, 1F2 DS kénnen mit
Temperatura °C | -30 +75 | -30 +80 40 +80 +140_[-60 +140] Kabeln verwendet werden, bei denen das Geflecht von auBen an das

— Entradas roscadas para cabos roscados NPT: IP66 e IP68 30 m / 7 dias.
Podera ser necessario lubrificante Crouse Hinds tipo HTL.

— Entradas de cabos roscadas NPT instaladas num orificio liso: IP66 (aplicagao
"d" excluida). Podera ser necessario lubrificante Crouse Hinds tipo HTL.

3. Condigdes especiais

- As entradas de cabo sdo fornecidas para as seguintes gamas de temperaturas:
ADE 1F2, 4F, 5F

-30 a + 80 °C com anel de selagem "preto”

-60 a + 140 °C com anel de selagem "vermelho" ou "cinzento"

ADE 6F, 1FC e 6FC

60 a +80 °C com anel conico "vermelho" ou "cinzento" e massa de enchimento.
- Entradas de cabo 1F2 para cabos néo blindados, entradas de cabo ADE 6F
utilizadas com cabo entrangado devem ser ancoradas nas proximidades do
involucro onde estédo montadas (<300 mm). Pode ser utilizado o modulo de
ancoragem Cooper Capri.

- E necessaria uma ancoragem adicional do cabo caso a protegao de canal ndo
esteja ao longo de todo o

4. Marcagdo

Devido & falta de espago, a marcagéo das ADE-1F2, ADE-1F2, ADE-1F2 DS,
ADE-1F, ADE-4F, ADE-5F, ADE-6F, ADE-6FC foi reduzida ao abrigo dos
certificados de conformidade INERIS12ATEX0032X e IECEx INE 12.0025X. Em
resultado, a marcagéo ATEX / IECEx das técnicas de protecdo "Ex. db, Ex eb, Ex
tb, Ex nRe" néo foi colocada nas entradas de cabo de tamanho 3 a 6 caso as
marcagdes ATEX / IECEX e UL coexistam. Confirmamos que todas as variantes
de cabo de tamanho 3 a 6 cumprem os requisitos dos modos de proteqéo "EX.
db, Ex eb, Ex tb, Ex nRc" de acordo com os nossos de

ist (nur fiir E:
- Nledngfesle Kabel (im Allgemeinen als "leicht zu zerreiRen" bezeichnet) diirfen
nur in explosionsgefahrdeten Bereichen verwendet werden, wenn sie durch
Luftkanale geschiitzt sind.
-FiirdenF { kon verwendet werden, die
mit einer Andockvorrichtung ausges(attet sind, die das Geflecht oder die
Panzerung des Kabels festhalt.
- Im Allgemeinen wird Crouse-Hinds HTL-4-Fett empfohlen, um das Anziehen zu
erleichtern und die Unversehrtheit der Gewinde zu bewahren.

2. Bedingungen fiir den sicheren Gebrauch
- Beim Umgang mit den Produkten sollten Handschuhe verwendel werden
- Abdeckkappen aus PVC, die als ¢ verwendet

[Dichtung [Nylon T Red Fiber [ Neopren | Green Fiber [ PTFE |
Temperatur (°C) [-30 +75[-30 +80_|-40+80 |60 +140 | -60 +140]

— NPT-Kabeleinfiihrungen mit Gewinde: IP66 und IP68 30 m / 7 Tage. Crouse Hinds-

Schmiermittel vom Typ HTL kann erforderlich sein.

— NPT Kabe\emmhmngen mit Gewinde mit Montage an glatter Bohrung: IP66
Crouse Hind: ittel vom Typ HTL kann

erforderlich sem

3. Besondere Bedingungen
- Kabeleinfiihrungen lieferbar fir folgende Temperaturbereiche:
ADE 1F2. 4F. 5F

-30 bis +80 °C mit ,Schwarzem" Dichti

-60 bis +140 °C mit ,Rotem" oder , Grauem“ Dichtring

ADE 6F. 1FC und 6FC

werden, konnen eine elektrostatische Gefahr darstellen, wenn sie in Ex-
Bereichen ab GroRe 7 verwendet werden. Falls sie dennoch erforderlich sind, ist
darauf zu achten, dass sie nicht mit Kunststoff gerieben und trocken gehalten
werden.

- Die GroRe der (auf der K

-60 bis +80 °C mit ,Rotem" oder ,Grauem" konischem Ring und Fiillmasse.

1F2 fiir Kabel, ADE 6F, die mit
Flechlkabe\ verwendet werden, miissen in der Néhe der Hillle, an der sie montiert
werden (< 300 mm) angedockt werden. Das Cooper Capri-Dockingmodul kann
verwende( werden.

muss -
an alle Kabelabmessungen angepasst sein. Beachten Sie die mit dem Produkt
gelieferte Montageanleitung (CAP1842XX).

- Die auf dem Dichtring gekennzeichnete Zahl gibt den minimalen und maximalen
Durchmesser der Kabel an. Die Kennzeichnung der Dichtringe erméglicht die
Feststellung der geeigneten Verwendung: ADE 7e und 8i = Ring verwendbar fiir
externe Kabelabschirmung an ADE Nr. 7 und fiir Innenhilse des Kabels an ADE

=z
o

- Artund GroRe des am Gehéuse markierten Abschlussgewindes miissen an das
Gerét angepasst sein.

Ex-zertifizierte Gewindebereiche

tipo, mesmo que n&o estejam marcadas especificamente.
5. Inspegdo - - Servigo pe d:

As entradas de cabo devem ser submetidas regu\armente ainspegdes durante
as verificagdes da instalagao elétrica. Se o cabo nao estiver protegido, &
necessario um aperto de acordo com as instrugdes de montagem. No caso de
i (curso de fecho as entradas de cabo devem ser
N&o sao permitidas nas entradas de cabo.

Em caso de duvidas ou reclamagdes, entre em contacto diretamente com o seu

Gamas de rosca de cerlfcagio B
Versio ADE | Gama de tamanhos| SiI° —(7”;”20"""'
1F2 - W10 |
TF2A B ,
F2DS = B distribuidor.
F - |
F B 16- V63
1FC 16 W16 M110_| NPT3/8 - NPTZ"
GFC 17 W16 MT10_| NPTY8 - NPTZ'

- 0 passo de rosca ISO ¢ de 1,5 mm (2 mm a partir de M90), classe de tolerancia
69 6g

- Para as versdes em aluminio e ago inoxidavel, deve ser utilizado em todas as
roscas um lubrificante adequado (ndo endurecivel, ndo metalico, ndo
combustivel e que mantenha a ligagéo a terra). O lubrificante Crouse-Hinds HTL-
4 é adequado para essa finalidade.

- Durante a montagem, a temperatura ndo deve ser inferior a + 10 °C. A baixas
temperaturas, os anéis de selagem endurecem, pelo que podera ser necessario
amassa-los para que fiquem suficientemente flexivel.

-0 TSC composto deve ser amassado durante aproximadamente 3 minutos para
obter uma mistura verde uniforme e sem formar estrias. Posteriormente, o tempo
de trabalho é de 45 a 60 minutos a 20 °C., ou 20 a 30 minutos a 30°C.

- As entradas de cabo de enchimento ADE 1FC e 6FC séo recomendadas caso
exista um risco de migragéo de gas e/ou propagagao de chamas devido a
natureza dos cabos selecionados, especialmente na presenca de atmosferas
explosivas formadas por hidrogénio (grupo IIC)

- As ADE 1F2 e 6F nao podem ser utilizadas para aplicagdes de exploragéo
mineira do grupo | (consultar a tabela em baixo).

locken des Kabels ist erforderlich, wenn der Kanalschutz nicht
uber die gesamte Slrecke gewihrleistet ist.

4. Kennzeichnung

Aufgrund von F & wurde die von ADE-1F2, ADE-1F2,
ADE-1F2 DS, ADE-1F, ADE-4F, ADE-5F, ADE-6F, ADE-6FC im Rahmen der
Konformitatsbescheinigungen INERIS12ATEX0032X und IECEx INE 12.0025X
vermindert. Als Ergebnis wurde die ATEX/IECEx-Kennzeichnung der Schutztechniken
LExdb, Ex eb, Ex tb, Ex nRc" an den Kabeleinfiihrungen der GroRen 3 bis 6 dann nicht
angebracht, wenn die ATEX/IECEX- und die UL-Kennzeichnungen gleichzeitig
vorhanden sind. Wir bestétigen, dass alle Varianten der Kabeleinfiihrungen der
BaugroRen 3 bis 6 die Anforderungen der Schutzarten ,Ex db, Ex eb, Ex t, Ex nRc*
gemaR unseren Zertifikaten/Baumusterbescheinigungen erfiillen, auch wenn sie nicht

5 Inspek(lon Instandhaltung - Reparatur - Kundendienst

sind bei der Kontrolle der Elektroinstallation regelmaRig zu
uberprufen Wenn das Kabel nicht fest sitzt, muss seine Befestigung entsprechend der

angezogen werden. Ist dies unmoglich (unzureichender Klemmhub)
werden

- Die ISO-Gewindesteigung betragt 1,5 mm (2 mm ab M90), Passqualitat 6g
- Fiir Aluminium- und Edelstahlausmhrungen muss aufa\le Gewinde ein

(nicht nicht brennbar und
mit Erhalt der Erdung) verwendet werden. Das HTL-4-Fett von Crouse-Hinds ist
fiir diesen Zweck geeignet.
- Bei der Montage darf die Temperatur nicht unter +10 °C liegen. Bei niedrigen
Temperaturen hérten die Dichtringe aus, und es kann notwendig sein, sie
solange zu kneten, bis sie ausreichend flexibel sind.
- Die TSC-Masse muss ca. 3 Minuten geknetet werden, um eine gleichméRige
griine Mischung ohne Aderung zu erhalten. Danach betrégt die Arbeitszeit bei
20 °C 45 bis 60 Minuten oder bei 30 °C 20 bis 30 Minuten.
- ADE 1FC- und 6FC-| Fu\lkabe\emfuhrungen wemen empfohlen wenn aufgrund
der Natur der Kabel,
Atmosphren durch Wasserstoff (Gruppe IIC) die Gelahr einer Gasmigration bzw.
Flammenausbreitung besteht.
- ADE 1F2 und 6F kénnen nicht fir Anwendungen der Gruppe | ,Bergbau®
verwendet werden (siehe Tabelle unten).

sind nicht zuldssig.
Wenden Sie sich im Fall von Riickfragen oder Beschwerden bitte direkt an Ihren

Version Zyin "jwczhof"‘"“ ) ausdriicklich gekennzeichnet sind
1F2 - N0 | ol |
1F2A - - ol
1F2DS - - ol
F - - o
F N N o
a : RN 5 missen die
1FC -16 M16 - M110 ol
BFC -17 M16 - M110 Anbieter.

E ‘T N CROUSE- LTSCHEHE 357 222 FEAOFEF Y 20| Y T2 54
- HINDS| == 5 S | =eH7HEUCH 28 S0l 207001 A 45-60530°C00 A 20-30% S
Powering Business Worldwide Al 2] = "% g E § 2 | s =y
ADE 2§u§§§§ - HElg Folge] S4O2 18| 74 O] WS BT W AHO| Ut
4 wE A3 w8528 | naseisaz o 918 B2(2E 10)0l A= ADE 1FC
TEEZ%8 | decsnaoEg
CAP184249 83 E N = BT gl Lchorl B &)
= | s gorag xU
FR-GB / BR-DE-KOR édition 2021/03/b - 1/2
S FE A v %ﬂ ADEAF2A  ADE-F2DS ADE4FIADESF 4P=  ADE&FC
KOSHA AV4B0.0245-0256 - 0479-0494 [E ﬁ@ a5 s as " . . %}_% 5= s
1A%, olF 3 4K BH A 2T MY M- E M32~ E M16~ M%’- M50~
- ENJIEC 60079-14 27 AF2t0l| th2} Z 0l Ex X/ 2/Bto] 70|22 Mefstn M110  M110 M110 M110 M110  Mi10
EREER L T B
-A|0|2 Z = ADE 1F2,4F, 5F, 6F X "d" £0FE WH 222 Avtady, A g st st et ot 4_‘17 s e
S i B SO 11 70|20 FABIO} g LICE Aol 2 s —
240 £3 290|0{0} 3101, SRO|L} T=2 g0 BrLict 200 21065 1A 5 101 RO ot
%’WI(%E 39/ HESollor U aske Aolzal ol I PO O M“{ o ;;" [,
0 440]0{0F SHLICE, 1 2]0] ZS 0l "SR KHEHO| Qi 1FC B a=s8 <
oL K S ALB 20 =t SoY & UBLICL BN FUH P2 B Fof Hol2e Vo
SOESM HRIR BAOIE MEl WY AS SAoN e sy DLEBNUER) B ASHA SUS AahuE 2 AU,
ez ke 2 Ho|a BaEUn S22 A0IE A0 24 23S St B2 A IGO0
ADEHOIS BBS BaAE BEU ABSE B2 AT TN BHE 7O 2UNEIS NSO
A8 SHe 20| EB U CK|2 12 | 20F2 1F2DS ADCH # 0l 2 2L 7| A H ol B35 7]50]
-Exd B20| AL ElE ADE 0] 2 2 MEE 2285749 LiAtito| 2 ¢7fiI1I€ELE Efﬁé@ %f:tﬂ §¢O<M\ fag:nor guict. -
ol Sl Ho) REsopLICH IX?L_;' :,,Wxi.if' j‘ff:ﬁ s R R
NPT LAZISLE ADE 1012  BEE R0 At g it e BEABEEENBE A B
35 22E 01 HE 818} Ao| 20 FAL|OferLI S HE RS NEOC A T £C L 2Y 2l S
-ADE 0] AR E £ TYO| O41L S W ¥ S} 2|2 13mm O LEARE #0128 FAfotE FR(a 2O H )
w0 ZAIORILICH - IPES(EE TPAZ 918), Ut 7Y BR(AIC) 12 = 04ym) E LPAL 2
-ADE 71012 T2 E L || 210 |]0] 22t Hof £xo % T B LB = 1.6um) A
mxt s E 2 sopiLICH +1P68 30m/7 L (HE LS Capri A=A ] AL, A[CH ¥t =6.3ym)
N e 4T € 5 202 mmell A A shoR
-X;'\EFA%\O\AEE HES MR T SHO2 D IST AR oy Soo)Ly LpAF mo DO EAHE O) = ADE 1F2°02"O 2.5 P68
FASHOFILICH (24 WX S 2/3i) 2o AL
+1F2,1F20ring, 1724, 1F2DS A{01 2 2 BEE S2OIS HOIZE MBSO 4y 0w =0 e mimio] o ME}E 225 HO0| Capt BT
B3OS 8 SHPl £ AAH0| UZY + ASUCH: S8 T2 7 SO 57, 54 45, 423 UBE S PTHE HSIE 20
BelS) SUCHOl2iS BE A2 02T 22 ME 25 Hel UM A &
-He Aol EuNeR HE pRUAI M dER ¥BEN o
S B 913 X| 01 A A S1X| QOORILICY,
-0l 2ol S BO|L YRS BHEF DHATIE SY WA BH & =2 [oue[was|deza]=1as]TE
Aol2 AE2|S ALBBI0 MY BYS MBS &+ AFLICH |_g£(oc)|-3o~+75 ‘ -30~+80 |40~+80 ‘-eo~+14o |£0-+140|
- QB2 Z0|7|§ BOISABI LiAASl RZNE F/817] SIs)
Crouse-Hinds HTL-4 12| A8 &gt c LEAFA| NPT 70| = K Z: 1P66 2 1P68(30m/7 ). Crouse Hinds HTL &2
2 OB ABE B EA suNt R + daUt
-HES XS e BYS &8|oFELCH — NPT LEARA] 0] H|Z: 1P66 ("d" 2 OF= M| 21). Crouse Hinds HTL 7 &
CHE7| UM 0| Qs BAGINE FRTOIMUINE Ao S MBS B BA 4 USLICH
AR R BB O ALSEE PVC AT B2 BAE ABE 4 LB
I GLICL BRSH 29 214 AXIO] £0) BX| RES 40 IS HE -CH S WOIO] ABY 4 U HolE HEO| MBI
NEIZ SX|SHIALS. ADE 1F2, 4F, 5F
-ZEAOIZOIA Aol HEO EAIEl0 e Ao ME 2y g  XTAHET AS NS
HmolH ZRS0F BLICH HED B NBE £ RHCAPIMagg 0 MUCTHA ES TSR AS B AE)

HESHIAIL

ADE 6F, 1FC %! 6FC

-60~+ B0°C(" K A" = 2| A QI B QLB TIT) ALE)

QU 20| EAE £AH= AR THS 3 0|2 0| 2| A/%|O) RES
3 . ! L e ‘ =/ 1 ! Aé,\ -HIQIF A 0158 A 0I5 HE 1F29t B X 70| S0i| A8 /= ADE 6F
HOIBLIC YB Uo| EAIS HOISHE HUY =S T 4 ol 56 e o o o e 2ot S o1
QUELICE 0 2 S0f ADE 7e % 8i2] Z ADEn° 72| 9|5 #|0| £ m =1} H:(E: . E?;:jtigng |2 ?AJ[} o gtLct. 0|5

ADE n° 80] LS 70]2 22| 20) 22 AFRE 4 A& LT {8H Cooper Capri &2 +9lE
A R SEH 42 LN HEE BB 4 gl B0l Ao EE F712
- 2H 0 EAIE|Of Qs 20| LhARAS] R TF 27| 5 Zu|of ZA| o S
ZYeHoF gLt E=ZefoF ok
Ex QI LEAMA 4.0t
A 27 el | aEeL So1E B 7Hako| H|2fo & QI3f| ADE-1F2, ADE-1F2, ADE-1F2 DS, ADE-1F, ADE-4F,
- Bl | 283 ) ) S0l B3t Ol =
ADE": _|_7_‘ =l = 1‘/5" UENF:WZ ADE-5F, ADE-6F, ADE-6FC2| O+ 2 & Q1 X% 015 INERIS12ATEX0032X &
1F2A 17 = PT18"-NPTA" IECEX INE 12.0025X EX| OF2{0fl 254 HA|E|0f UL LICH O of it
1F2D8 17 - PT1/8"-NPT4" ATEX/IECE O}t UL OFZ 0| &7l EA|El= ZR0= 37|36 7015
= N PT1/8 NPT - N
4,’: = ; - 5 1//g~ ST H|Z 0| X225 7|2 "Exdb, Exeb, Extb, Ex nRe"2| ATEXIIECEx 0+ZJ0|
6F ~11 M16~M63 PT3/8"-NPT2" SEE|X] SASLICHL FAE THEQ EAIZE lCEtE 37|36 0l
1F¢ — IO ET8°NFTE HEBQ| BE Y MOl A USIRY AV U2 BT RE "Exdb, Ex
6FC 17 M16-M110 PT3/8"-NPT4"

-1SO LEARA T K| = 1.5 mm(M902| 7% 2mm) @ LI Ch X &kt 692 &
-420)E W AH QR AZ BT FR0|s BE LhAto] S
SEH|(HEY HIBE, 2 U, BRI LB RS AL HOF BT
0|2{3+ 8 & 2 & Crouse-Hinds HTL-4 12| A7} M #H gL Ch

-EY FO| 2E7F+10°C 0| 20| Of A= O LT 2 =7t
0| B2E|0f ChA| £ ERE WK £22 F
2 Pct

sopuz

S2jorg |

eb, Exth, ExnRe'®| 27 Argte S5&2 &lE
5. ZA- §X| 22| . 52| - A8

7| A HAL Al AolE H
Aol£0] & x0f QIx| &

Lct,

lo

2 ZAbsHoF gt
1 off k2t chek
et 7ol g H

ore At 38|

ojof
H s ok

o>

ES
b

22

o 4> A4 2 op

c
o
o
2
ul

HR3 o VBBCR X B 5 B

&esky:"Tento névod k pouZiti si miZete vyzadat ve svém matefském jazyce u

prislusnéfo zastoupeni spolecnosti Cooper Capri SAS ve vasi zemi.”

dansk:"Montagevejledningen kan overszttes tl andre EU-sprog og rekvireres

hos Deres Cooper Capri SAS leverandor”

Estonian:"Seda kasulusjunendi oma rigikeeles voite kusida oma rigis asuvast

asjaomasest Cooper Capri SAS esindusest."
Espafiol:"En caso necesario podréa solicitar de su representante Cooper Capri
SAS estas instrucciones de servicio en otro idioma de la Union Europea”
suomi:"Tarvittaessa tamén kayttdohjeen kadnnds on saatavissa toisella EU:n
kielelld Teidan Cooper Capri SAS - edustajaltanne”

‘eMnvikg: <EGv eival amapalo, va Tioe! amd Tov Tipaxiopd aag Cooper Capri
$AS auréc T 0Bnyies 0 ia &MY Yo g Eupudiic Konemras”
magyar:"A kezelési UtmutatGt az adott orszag nyelvén a Cooper Capri SAS
céq helyi képviseletén igényelheti meg.”
italiano:"Se desiderate a traduzione del manuale operativo in un'alira lingua della
Comunit & Europea potete richiederla al vostro rappresentante Cooper Capri SAS"

Lietuvos:"Sios naudojimo instrukcijos, idverstos | Jasy gimtaja kalba, galite
pareikalauti atsakingoje Cooper Capri SAS atstovybéje savo Salyje."
Latvijas:"So ekspluatacijas instrukciju valsts valoda varat pieprastt jusu valsts
atbildigaja Cooper Capri SAS parstavnieciba."
Malti:*Jistghu jitolbu dan il-manwal fi-lingwa nazzjonali taghhom minghand ir-
rapprezentant ta' Cooper Capri SAS fpajjizhom.”

Nederlands "Indien noodzakelijk kan de vertaling van deze gebruiksinstructie in een
andere El

zZamowic w przedstawicielstwie firny Cooper Capri SAS na dany kraj."

3TM MHCTPYKLW Ha [DYTOM 53bIK

taal worden opgevraagd bij Uw Cooper Capri SAS vertegenwoordiging”
iniejsza, instrukcie obsiugi w odpowiednie] wersii jezykowej mozna

pols

PPycckwit: "Ecnv Heobxoaumo, nonpocuTe Baluero arenta Kynepa Kanpu SAS

'svenska:"En Overséttning av denna montage- och skétselinstruktion till annat EU -

sprék kan vid behov bestalas frén Er Cooper Capri SAS - representant’

slovenske:'Navodila za uporabo v VaSem jeziku lahko zahtevate pri pristojnem

zastopniStvu podjetia Cooper Capri SAS v Vasi drzavi

slovenina:"Tento ndvod na obsluhu V4m vo Viasom rodnom jazyku poskytne

zastpenie spolognost Cooper Capri SAS vo Vasej krajine.”
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f> N/m BEE S — f> N/m
NPT SO S
A % N° A (mm) D %
1/8" M10 6,5 3 P e e 1 6,5
1/4" M12 755 4 4,5 -85 F5
3/8" Mil6 125 5 7-12 12.5
1/2" M20 20 6 10 - 16 20
3/4" M25 30 7 13,5 =21 30
g M32 55 8 18 - 27,5 55
1"1/4 M40 75 9 23 - 34 75
1"1/2 M50 100 10 29 - 41 100
25 M63 135 11 35 -48 135
2"1/2 M75 175 12 . 42 - 56 175
3¢ M90 300 13 50 - 65 240
3"1/2 400 14 58 -74 300
4" M110 480 15 66 - 83 400
16 . 75 - 93 480
17 85 - 104 610
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